Prawodawstwa krajowego ﬁ (79 Kb)

Art. 14 ust. 2 tiret pierwsze — Nazwy i adresy organ6éw przyjmujgcych i przekazujgcych wnioski

Za wnioski wychodzgce odpowiada sad rejonowy wiasciwy w miejscu zamieszkania lub zwyktego pobytu wnioskodawcy. Rzady krajow zwigzkowych mogag
przekaza¢ obowigzki sgdu wezwanego obejmujace kilka rejonéw jednemu sgdowi rejonowemu w drodze rozporzadzenia z mocg ustawy. W Nadrenii
Pdétnocnej-Westfalii do celéw przyjmowania i przekazywania wnioskow osob fizycznych o transgraniczng pomoc prawng (Prozesskostenhilfe) i do celow
przekazywania wnioskéw o transgraniczne ustugi doradcze (Beratungshilfe) wtasciwe sg sady rejonowe majgce siedzibe w miejscu statutowej siedziby sgdu
krajowego (Landgericht).

Zgodnie z § 21 ust. 1 zdanie pierwsze ustawy w sprawie dochodzenia roszczen alimentacyjnych w stosunkach z innymi panstwami (
Auslandsunterhaltsgesetz — AUG) organem przekazujgcym wniosek o skorzystanie z transgranicznej pomocy prawnej w sprawach dotyczacych zobowigzan
alimentacyjnych jest sad rejonowy wtasciwy dla okregu sgdu apelacyjnego, w ktérego okregu znajduje sie miejsce zwyktego pobytu wnioskodawcy.

Adres pocztowy powinien, w miare mozliwosci, zawiera¢ przede wszystkim kod pocztowy i miejscowos$¢ (tzw. Gro3kundenadresse), a w pozostatych
przypadkach — lub dodatkowo — numer skrytki pocztowej. Na przesytkach listowych nalezy poda¢ przede wszystkim kod pocztowy i miejscowos$c¢ lub numer
skrytki pocztowej. Przesytki ekspresowe i paczki (w tym paczki matej wielko$ci) powinny zawiera¢ doktadny adres z numerem domu.

Do rozpatrzenia wptywajgcych wnioskéw o przyznanie transgranicznej pomocy prawnej wtasciwy jest sad, przed ktdérym toczy sie postepowanie, lub sad,
ktéry ma orzeczenie wykonac.

Art. 14 ust. 2 tiret trzecie — Sposoby odbioru, ktérymi organy te dysponuja

Dostepne sg nastepujgce metody komunikaciji:

Przyjmowanie i przekazywanie wnioskéw: poczta lub prywatne ustugi kurierskie, faks.

Komunikacja nieoficjalna: telefon i poczta elektroniczna, o ile podano adres e-mail.

Art. 14 ust. 2 tiret czwarte — Jezyki, ktére mogg by¢ uzyte do wypetnienia wniosku

Jezyk niemiecki

Ostatnia aktualizacja: 30/06/2023

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskiej.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialno$ci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawnej.



